4 ACCEVTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata: ’If\’jf {) O

Quantita effettiva:

Quantita Imballi:

Conformita alle sr.hed d halloji-

Tipo ]mbal!aggiu
Data controllo:

Dr-Manfred-Hirschvoger-Strake & - 86920 DenkllW

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

KUEHNE--NAGEL s

Hirschvogel ,
Umformtechmk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 [e020L,Fhn

70026 MODUGNO (BARI) _

ITALY ! 17 a6 ?/3 Delivery Note

120205 1,6
N 2 é— Y 8) Ltafe.rer-Nr. Lleferschein
, Suppiiar No, Dedlvery note
Code foumnisseur Bon de livraison
91001046
410) Thr Zeichen 11) SealelurgtOnder/Commande 10} 2ust_alzdnion des Bestellers 12} Unsere Ableffung 1% TeliFax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Hr,
Vomatenes | 5500039164 0000 e comtbm. cront Nolrs déparament TFaximame " Netr i .
0000016747 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
1) N May of Ship Aode d'oxpéditiany frel  20)] wnfrel 21) Verpackungsart 22} Vapsandzalchan 23) Gesamigewichl kg Welghl kgs 7 Polds kg
forwal'der HIVO ?r:':co :2:’:2% mﬁemnlmga ﬁﬂ:ﬁﬁlﬁgm’?ﬂ renvel brutic/gross/bnut netto/nel/natl
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25 \ d ff A fAd d’e)q:edrl.fnn 268) Abladestelle/Unload L fLieu de dié
RGOSR gl
BARY 5561

27) Pos.  2B) Matedal Client 29) MatedolMatoral/Référence 30) Menge 31} Einheit
ltem K &EnginseringChenge/Etet Technk Bazelchnung/D ipli Quaniity Unit
Posis :f stome I n:‘ :Slllanl ) P lon batch/Lat du p Cuaniité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016380
20MnCrs5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 opc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 1131206 620887
£000016378
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016377
20MnCrS5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Cellvery are binding. Other, conflicting er deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become par of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Obedand, Wellheim, Cumrency: EUR, [BAN: DEEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllsseldor, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7432 1003 01, BIC; SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rickauf (Chafrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreha




Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtech nik,

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Comnpany of the
Hirschvogel Autometive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
' a2 R
- 040152029, -, ui
5 Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Collvery nota Date
Code foumntsseur Bon de livralson Cata
91001046
19) Ihe Zelchen 11) BesleTungfomderiCommande 10} Zu:?ut;da!néa dos Eluséellars 12) g:s;mAh!ni!ung 13) ‘l'eLu‘leDurdmhll 143 Unsore Auftmgs-Nr.
Vamsiiencs | 5500039164 0000 i somgth. Gt Holrs d3parisment i o ot 16
0000016747 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/002
19) VensandartWay of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21) Verpatkungsar 22) Versa_ndulchen 23) cesamtgewicht kg Walght kps / Polds kg
forwa_rger HIVO ) ?r:I:oo gﬂﬁﬂﬁ mrgantaliaga ﬁmﬁ'litmﬂé’e Fanvol brutlofgross/rut nette/neinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 16.627 14.842
25) VersgndanschriftShipping AddrassiAdresse d'expéditan 28) A MUnload L fanJeu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T Pos.  28) MaledalKunde/CustomePar/RéférencaClion 28) MaterdalMaledalRéfsronso 30) Menge 31) Elnheil
ltem Anden:ngsstand/EnginasringChange/Eial Technique h ip Quantity Unit
Fosle o1 Client ductlon bateh/Lel du product Quantild Unilé
LiefarentenchargefVendorBateh/Lot Foumlsseur
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113120 6 620887
5000016375
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016404
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016398
20MnCr85
Abnahmepriffzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCa Denklingen AEO:  AEQF 104158
Counlry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Condlitlons are not accepled by us and da
not beceme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps: /i hirschvogel.comfenfagb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currancy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDGCX

BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogal Uniformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board;

J8rg Rickauf (Chalrmany), 216
Walter Eauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake B - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik ,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Phone
Fax

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNGO (BARI) .
[TALY Delivery Note
Kundap-Ne2 355 :
Custome;.Ne, )
WE i hent )
B
20011 2,
5) Lleferer-Nr. Ltafarschein
Suppller No. Dalivery nole
Code fournlsseur Ben da ihralson
91001046
10} [hr Zaichan 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zuseizdalen des Besicllers 12) Unsere Abteilung 13) Tef/FaxCurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference AddHlanal Custemar Dala QurCopaiment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volrs riférencs 5500039164 0000 tndic, complém, eliant Nolre départemant TéLFax nloms Notre erdre no.
0000016747 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandarifWay of Shipmeni/Mode d'expédition | fref  20)] unirel 21} Verpackunpsart 23 Versandzelchen 23) Gesamigowlcht kg/ Weight kgs / Peids kp
forwarder HIVO Fanca | pon et Hods dampalizge Taenncon de Teavol bruttoigrossibsut netioinevnot
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) \ riftShipping d'expédition 28) A Jndad Lacationlau de dd
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
2N Pos.  28) Materalunde/CustomeiPaiVRéférncoClient 20) MateriatMatorial/Reférence 30) Menge 31} Elnhakt
ttem FndenuingastandEnginosringChange/Etal Tachniqua fip Quantity Untt
Posle ke _n:f:'llunl P h, lon balch/Lot du p Quantit# Unh#
070 2516069380 111283-00 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000018400
20MnCrS5
Abnahmepriiffzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 25160893380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 1131206 620887
5000016402
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
0S0 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016403
20MnCrS5
Abnabmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenmns 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvagel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADES{XXX

Sparkasse Qberand, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, |IBAN: DEZE 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Mitnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DELUTDEMMICOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denkiingen
District Court Augshurg HRB 23817

Management Board;

Jirg Rckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba




’ @
s ) Hirschvogel
& .
Umformtechnik ,
5
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strabe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNC (BARI) .
ITALY Delivery Note
ﬁi‘ﬁ.’%ﬁm i 3 - -‘M
No, dit cllenf :
20011 5. 3040120905
5} Lisfarer-Nr, Lisferacheln Datum
Supplier No. Dalivery nots Dale
Code foumisseur Ben de thralson Date
91001046
10) theZelchen 11) BoslellungiOmderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsem Ablellung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Ne.
Your Reference Addltiona! Customer Data ©Cur Depariment PhonefFax Extension Our Order No,
Votrn référonca 5500039164 0000 Indle. cormpldm. cllent Nalre département TeL/Faxintame Hotra ordrs ne,
0000016747 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Vi darlWay of Sh Aod# d'expddilion | fre]l 20} enfrek 21) Vamackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesomigewicht kgs Weight kgs / Pokda kg
forwarder HIVO ?f:fm :ﬂm mda dqermmllnua m:ﬁgglmm tonvel brutto/grossbrut netioinetinet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrift/Shipping Addressiadrosse d'expidition 26) Abladesiallefinload Localloniieu de ddchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27} Pos. 28} art/ReErd Cliant 29) Malerlai/Materiatl'Référenca a0y Menga 31) Einhell
Hem Anderungsstand/EnginaedngChange/Etat Techniquo i piian/D Quantity Unht
Poste Kund! el B ““n;ﬁnent . rgesF baich/Lot du p Quantllé Unlié
100 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 1131206 620887
5000016401
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.7 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016397
20MRCrsSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 1131206 620887
5000016399
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingan AEQ:  AEQF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
rot hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#'www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMOOX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DELTDEMMXXX

HSBC Trinkeus & Burkhardt, Dilsseldord, Currency; EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Sluttpart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jarg Ritekaut (Chairmany),

‘Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

4/6
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vy ) Hirschvogel,
LY R
U mformtechmlg .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
wyw.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge--Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
v T
Dsta~
* pata.” .
o L
5)  UefererNr. Lieferschein Datem
SupplierNe, Dallvary nota Date
- Code foumlsseur Ben de lvralson Dala
81001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestolfars 12) Unsere Ableliung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsem Auftrags-hr.
Your Rejerence Additionnl Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Extension Qurorder Ne.
Votre référenca 5500039164 0000 lagle. complém. client Notre dépzemant TéLFax tnidme Notra ordre no.
0000016747 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
1% Versandar/Way of ShipmentiMade d'expiditlan | fre]l 20 unfrel 21) Verpackungsorn 22) Versandzelchen 23} Gezamtgewicht kg/ Weight kas F Pokis kg
forwarder HIVO g:lr?m ::rlld]g :;tc‘lﬁr:iu'en'lbnllugu Isd';lgﬁilal?::r:: Trenvol brutte/grassibeut nettoiaetnel
Spedition Schweitzer % |see below see document 16.627 14.842
25) Vorsanduns chril/Shipplng AddressiAdressa d'axpbdition 26) AbladesiellefUnload L leu de diéch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 268} MaleratKunde/CustomerPar/RéféraceClient 28) MaterlatMaterdal/Référence 30) Menge 31) Einbhell
item Anderungsstand/EngineedngChange/Etat Technique P Quantity Unit
Poste :’ n IC h o:'(:gant baichfLot du Quantitd Unlté
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 11312086 620887
5000016410
20MnCrSs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
Q0 HIRECHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016414
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
160 2516068380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016421
20MnCrss
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterrns 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104148
Country of origin: CE

Unless etharwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 CC0OD 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mbnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 GO0 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency.

: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-8ank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GrabH
Denklingen

District Court Augshurg ERB 23817
Management Board:

Jiorg Rackaul (Chatrman),

Walter Bauer, Cr. Dirk Landgrebe

516
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T > Hirschvogel
Umformtechnlk
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hlrschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unfomntechnik GrbH ACompany ofthe
Dr-Manfred-Hirschvoget-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) \
ITALY Delivery Note
5) LIerarer—Nr Lle;;r.;.:!:eln
SuppilarNo. Delivery nols
Coda loumlszaur Bon de Bvralson
91001046
10) thr Zslchen 11) BastellungiOrder/Conumande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableiiung 12%) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referance Addilong] Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Exenslon Cur OmerNo.
Volrs référence 5500039164 0000 ez, eomplam, client Netre départament TélfFaxIntéme HNeire ardre Ro,
0000016747 0805 38580 HUG-LGT/DasS 6552/082
10) N ¥ of Ship lode d’expédition | frel 203 unfrel 21) Vamackungsarl 22} Varsandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kga / Pokds kg
forwa_rder HIVO . ?r:l;:m :2:?!: mﬁ%qomnﬂaqn ﬁﬂ:ﬁﬁéﬂmﬁ Fenvol brutte/grassimnd netta/atnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) VersandanschrifyShipplng Addrass/Adresse d'expédiion 28) A Jnload E leu de dé
Magnz PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27} Pos. 28) Clianl 28) MaieralMalerlalRéférence 30) Menge 31} Einheft
ltem End EngH h-nn-rim‘r hnl B sptl i Quantity Un#t
Poste :’ dench stome ﬂ; lt:lllaﬂl batehiLot du producs Quentitd Unité
160 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016416
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016422
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 17 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,760 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
48054365 - 48054381 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless etherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivel

are binding. Cther, conflleting or deviating customears® General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dallvery can be reviewed under https:wwe.hirschvogel.com/enfagb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTIVADESTXXX
Sparkasse QOberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC; DEUTDEMMXXX

HSAC Trinkaus & Burkhardt, Dissaeldor, Cumrency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0660 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 22817
Management Board:

Jirg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/6
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LY L]
S Hirschvogel
Umformtechnik ,
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 5243 931-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Urnformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kindan- e Dttum T TR
Gistore © Dile
Jqll.d\ Ho el s LER Datls W
200115 B%Qg!*%ﬁs, St 04«01.2‘92{%;, v,
5  LleforsrNr Lleferscheln Datlum
Supplier No, Delivery nola Ruale
Coda foumiBssour Bon de livralson Dats
91001046
10} IhrZaichen 11) BastsllungiOrdefCommanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13 Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yot Refarence Additfonzl CustomerData Qus Department Phone/Fax Extenslon Curomdar No.
Votre rdférance 55000391 64 00001 Indic. complam. cllant Notre ddpariament TélsFax Intéme Notre ardre no.
0000016 HUG-LGV/Mey 4280 f 9300 50172039
18) VersandatA¥ay of ShipmentMode d'expiditlon | fref 20} uafral 21} Verpackungsart 22) V:;sa;\dzetcrr:;n 23) Geasmigawicht kgf Welght kgs 7 Poids kg
fnma;gier HIVO . fpr:‘:co ::flsc:du aﬁ?nmhnllaue Isdeﬁﬂnglmdu renvol brutic/gross/brut netto/nst/nel
Spedition Schweitzer X ses document 16.627 14.842
25) hit/Shipping A o daxpiiditlon 8 Aintead L fLiou de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Giclamini 4 1998
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MateratiTell-Nr. 20} MaterlalMaterialRétérence 30} Menge 31) Einhei
Item CustomerPart Mo, B e Quantity Unit
Poste Référence du ¢lfent Produktlonscharge/Production bateh/ot du preduction Quantité Unhi&
010 2516069380 141283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,260 0,000 0,500
gquotient A1 / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio wmin. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide)} < 30,00
Hardneas (HB} HB 208 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % si 0,220 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,120 % Sn 0,014 %
Al ¢,0260 % Vv <« 0,01 % Ti < 0,00 % B <« 0,00 % Nk <= 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Ph < 0,00 % As 00,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
M 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

+

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkassa Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIVWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW:Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chalmany),

Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.; 22-000028 vom 04.01.2022

Abserder / Expaditeur - - - - —
1 HisreSnC?{Vng;] Illj'f'lclformtechnlk SmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Br.-Manfred-Hirsch 1St 5 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
r.-manire rschvogel-otrasse Dlesa Beftedarung unterlfegt trotz elner ge- Ceflransportestsoumis,nonobstanttoutaclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  conlraire, & la Convention relativa aycontrat de
OberainkemmansiberdenBefrderyngsvariragim  transport international des marchandises par
intemy. StraBeng0terverkehr (CMR). reyte (MR},
* heer / Ti
zﬁﬁ"&rén %’l?f's%".?;'i'if . G Frechifihver [ Timnsperiow Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
70026 MODUGND Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigshurg

3 Ausliefarungsort des Guies / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachfelgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs

Crtf Lieu MCDUGNO
Lend/Pays |talien Zolt Temps
Datum/Dale  4D.01,2022

4 Ortund Tag dor Obemahma / Llew et data de [a prise en chargae de la marchandise

Ont/ Lisu Denklingen Vorbehalle und Bameri des Frachiiihrer
. orcenalle un emerkungen des Frac ar
Land/Pays  Deutschland Zslt! Temps Raserves et observations das transporteurs

Dalum/Cate (4,01.2022

£ & Belgeflgte Dakuments / Documents annexes
w®
g Pas. 4 Zelchenr. 4 AnzahlderlM 42 Ar der Verpackung 4 3 Bezaichnung des Gutes 4 4 Gewichl, kg 4 & Umfang
No. Marquas el numéros Nombra des colis Mede demballaga Natura de ja marchandise Polds, kg
1 §2921464 + 465 fom 1% COLLI Getriebeteile 23.304 73,58
2 82921180 5 COLLI
Summe;
Sum 2400 COLLI 23,304,00
16 Anwaelsungen das Absendsrs 17 An&aban zur Ermitllung dor Taritkitometar mit Granzbbargangen
von bls km
18 Frachlzahlungsanwalsung{ Prascription dafiranchisssment 24 éesondere Ve;reinba.rungen { Conventlons parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 o ietes Korrzaihen et int Uben?ahlznebestétlgung d.es Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kz volistandig und inﬁaj nglch guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen. Diﬁ. ngﬁ;:lgﬁéiung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen \forgg 95:‘{1 n.ﬁg‘l‘%ei erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 5-'-. . |27 Suyz2-000 Biﬁp(a an'%ﬁl G EB um/ Date
o "22?@25;'1, i
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ?s" . odf-'gaa_(éq -
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ”R,‘ tl w
veﬁ‘f‘ i c_‘e x
fCQ 5
Unterschrift und Slampel des Absenders Unterschrift und Stampal des FrachlfThrers pel des Empfangers
Slanature at timbre fexpaditour Signaturae et timbra du transperteur at e, .9' dastinalafra
g 7
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedifion K& Geschéftsfihrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Banz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuitgart HRA 200858 BLZ; 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51.0 Internel: wwaw,schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 5048 0008 0501 5408 00
SWIFT; DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



